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Section 1. Les langues en MBA 

■ Obligations en vue du diplôme 

1.  Les étudiants entrés en MBA entre 2004 et 2008 doivent valider un minimum de 4 UV 
réparties comme suit : 
- 2 UV d’anglais  
- 2 UV d’une même autre langue – laquelle peut différer de la ou des langue(s)  étudiées 

en PI 

Ou 2.  Les étudiants ayant intégré le MBA en 2009 ou après doivent valider un minimum de 2 
UV réparties comme suit :  
- 2 UV d’une même langue autre que l’anglais – laquelle peut différer de la ou des 

langue(s) étudiées en PI 

3.  Tous les étudiants ayant commencé le MBA en 2007-2008 ou après doivent obtenir un 
score de TOEIC au moins égal à 850.  

 

Il est également possible de valider jusqu’à 2 autres UV de langues sans condition (en tant 
qu’UV complémentaire). 
 

Les pénalités applicables en matière d’assiduité (cf. chap.4) peuvent compromettre l’obtention 
de l’UV. 
 

Il est fortement recommandé de réaliser ses obligations en matière de langue dans les 
premiers temps de sa scolarité. 
 

 L’anglais 

Les étudiants entrés en MBA en 2009 ont la possibilité de suivre des cours d’anglais sous forme 
d’UV optionnels à tout moment de la scolarité en MBA. Il est fortement conseillé aux étudiants 
de continuer à améliorer et à approfondir leurs connaissances et leur capacité à comprendre et 
s’exprimer en anglais, notamment à la suite de périodes où ils n’ont pas eu l’occasion de 
pratiquer la langue régulièrement (retour de la période d’expérience professionnelle, à la fin 
de la période initiale, étudiants admis directs en MBA...).  

 

Voici quelques conseils pour les étudiants (par catégories/objectifs) : 

Civilisation & culture Recommandé pour les étudiants qui souhaitent aller au delà de la 
maîtrise de la langue des affaires, et qui souhaitent approfondir leurs 
connaissances des sociétés anglo-saxonnes pour mieux appréhender 
leurs échanges professionnels avec le monde anglophone à l’étranger 
aussi bien qu’en France. Plusieurs cours sont proposés dont American 
Literature, British Literature, US Government & Politics, The UK Today, 
Art & Money… 

Technique  
de la langue  

Conseillés aux étudiants de niveau faible ; à ceux qui n’ont pas validé 
la condition TOEIC en PI ; à ceux qui doivent renouer avec la pratique 
de la langue : Refresher Course et Spoken English. 

Pour tous les étudiants qui souhaitent améliorer la rédaction en 
anglais Writing for the Business World, Creative Writing et la 
communication orale professionnelle Public Speaking/Vocal 
Coaching. 
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Langue des affaires Pour les étudiants qui souhaitent comprendre l’actualité, les 
nouveautés, l’innovation, les questions émergentes dans le monde 
des affaires anglo-saxon : Current Business Issues, Advanced Business 
English, The Language of Advertising & Marketing, Finance & Banking 
English. 

Se préparer à la vie 
professionnelle 

 

 

Plusieurs cours permettent aux étudiants d’appréhender la vie 
professionnelle (stage, apprentissage, premier poste après 
diplôme…) : Negotiating in English, Conflict Resolution, and Soft 
Skills, Writing for the Business World, Creative Writing, Public 
Speaking/Vocal Coaching. 

 

 Possibilités concernant le choix des langues en MBA, autres que l’anglais 

En MBA, les étudiants ont la possibilité de : 
- continuer à étudier la langue autre que l’anglais présentée au concours ou, le cas 

échéant, une langue étudiée antérieurement, pour laquelle un niveau aura été validé 
auprès du Centre de Ressources Linguistiques ; 

- commencer une nouvelle langue, en tant que débutant. 
Choix parmi les langues proposées : l’anglais, l’allemand, l’arabe, le chinois, l’espagnol, 
le français langue étrangère, l’hébreu, l’italien, le japonais, le portugais du Brésil et le 
russe. 
Le français est impérativement la seconde langue étudiée pour les étudiants 
internationaux non-francophones. 

 
■ Organisation et contenu des cours de langue 

Les cours de langues sont organisés selon trois filières : 
A.  Technique de la langue - cette filière est conseillée : 

-  Aux étudiants qui ne possèdent encore ni les connaissances ni la pratique garantissant 
une aisance à l’oral et la précision adéquate dans la rédaction. Les cours ont pour 
objectif de renforcer et revoir des bases ainsi que de les mettre en application dans des 
situations de communication courantes. 

-  Aux étudiants qui possèdent déjà un bon niveau, mais souhaitent l’approfondir dans le 
but de passer un palier dans la communication courante. Certains cours proposent cet 
objectif tout en étant structurés autour de la préparation à un examen ou test extérieur 
(sans qu’il y ait l’obligation de présenter l’examen ou le test). 

 

B. Langue des affaires 
- Cette filière permet d’approfondir des thèmes des affaires et de la communication 

abordés en période initiale et d’en découvrir d’autres. Elle permet aussi de 
perfectionner les compétences de communication dans les situations professionnelles, 
de gagner en assurance pour la poursuite de la scolarité et de favoriser l’implication 
dans la vie professionnelle. 

 

C.  Civilisation et culture 

-  Cette filière permet de découvrir et d’explorer des thèmes et des aspects de la culture et 
de la civilisation de la langue étudiée ou, pour les plus avancés, d’élargir ses 
connaissances dans ces domaines. 
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■ Suivre un cours de langue sur une semaine 
Cette possibilité donne aux étudiants une souplesse plus grande dans l’organisation de leur 
scolarité. Les cours donnés sous cette forme sont plus intensifs. Ce sont surtout des cours 
d’anglais qui sont proposés sous ce format. 

■ Apprendre une nouvelle langue en MBA1 ou MBA2 
   Cette option doit être choisie en connaissance de cause. Le nombre d’heures de face-à-face 

pédagogique est de 60, ce qui représente peu par rapport à l’acquisition d’un premier 
niveau. Ceci est d’autant plus vrai lorsque la langue choisie n’appartient pas à la même 
famille que la langue maternelle.  

  Il est donc essentiel de consacrer un temps important à l’étude et à la pratique de cette 
nouvelle langue en dehors des cours, et de faire preuve de constance dans l’effort 
d’apprentissage. 

Conditions particulières aux cours de langue pour débutants en MBA : l’enseignement est 
organisé sur deux trimestres successifs : les deuxième et troisième trimestres de l’année 
universitaire.  

L’étudiant doit être débutant dans la langue choisie et doit suivre et valider les 2 cours 
successivement pour être crédité des 2 UVs correspondantes ; de fait, un étudiant qui ne 
valide pas le cours du 2ème trimestre n’est pas réinscrit dans le cours du 3ème trimestre et 
un étudiant qui ne valide pas l’un ou l’autre des trimestres n’est crédité d’aucune UV.  

La validation des deux UV se fait par la moyenne des notes finales des deux trimestres. 
Toutefois un minimum de 8/20 dans un trimestre est requis. La pénalité pour absences 
s’applique à chaque trimestre individuellement (2 absences tolérées par trimestre). 

Le Centre de Ressources Linguistiques adresse un formulaire d’inscription aux étudiants 
concernés dans le courant du mois d’octobre, par courrier électronique. Les sections ouvrent 
lorsqu’un effectif de 10 inscrits est atteint. 

 

■ L’assiduité aux cours de langues  
 Il est demandé aux étudiants d’assister à tous les cours du trimestre. Au-delà de 2 absences 

par cours de 30 heures, la note du contrôle continu est pénalisée : 50% de la note à partir de 
la troisième absence ; 0/20 à partir de la quatrième. 

 

■ Validation 
 Pour valider une UV, la note finale est calculée à partir de la note de contrôle continu (60% 

de la note finale) et de l’examen, qui a lieu dans le dernier cours (40% de la note finale). 
 

■ Attribution et modification des niveaux de langue 
A l’issue de la Période Initiale, chaque élève se voit attribuer un niveau dans chacune des 
langues qu’il a suivies au cours de l’année. 

 

Pour les étudiants admis directement en MBA : 
-  le niveau d’anglais est attribué automatiquement en fonction du score obtenu au TOEIC ; à 

défaut il est attribué à l’issue d’un entretien avec un enseignant du Centre de Ressources 
Linguistiques ; 

-  le niveau de langue autre que l’anglais est attribué à l’issue d’un test et/ou d’un entretien 
avec un enseignant du Centre des Ressources Linguistiques. 
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S’agissant de la suite de la scolarité, tout étudiant qui souhaite faire vérifier son niveau 
peut s’adresser au professeur du cours suivi ou au responsable pédagogique de la langue 
concernée. 

 
 

Section 2. L’équipe du Centre de Ressources Linguistiques 

■ Sa mission 

Le Centre de Ressources Linguistiques contribue à la réalisation des objectifs internationaux 
du Groupe ESSEC en favorisant l’amélioration des compétences linguistiques de ses étudiants 
par la conception et la mise en œuvre en équipe des cours de langues en fonction des 
objectifs définis par la direction de l’école. 

L’équipe est constituée du directeur, entouré de plusieurs enseignants/cadres pédagogiques 
à plein temps - deux pour chacune des langues principales ; allemand, anglais et espagnol 
ainsi que de trois assistantes de programmes. 

Directeur : Keith SURRIDGE 

Responsables de langues : Assistantes : 
Allemand : Marjorie BOUCHER (contact MBA) 
Harald HELMHOLTZ  Séverine ADAM 
Klaus WEIDES  Isabelle ESCODA 
Anglais : Valérie LINARES (contact PI) 
Jason HATHAWAY 
Gregory SAYER  
Espagnol : 
Estela BELLONI  
Manuel VILABOA  

 
 

Section 3. Enseignants chargés de cours en langues 

■ Langues enseignées   

1.  ALLEMAND 
Patrizia DELATTRE – Anna Corinna DE LA MOTTE - René FLEURY – Annette FREUDENREICH - 
Harald HELMHOLTZ - Brigitte IMMLER - Ulrich SCHÖNLEBER - Hella THERIZOLS -  
Susanne THILLAYE – Klaus WEIDES 

2. ANGLAIS 
Ursula ARNOLD - Mark BOWN - Chris BROOK – Padraig CARTY – Joël CHAPIRAUD - James FOGARTY - 
Laura CHIAPPE-GOYET - Jason HATHAWAY - Joel KARNOVITZ – Michel KOUKLAKIS - Emma LEMAIRE 
- John MELLOR – Eric NEEDHAM - Rosemary SANZ - Elisabeth SAUNIER - Gregory SAYER – Terri 
SCHIFFER-GILLARD - Joyce SHORTALL-STEVENSON – Keith SURRIDGE – Rebecca WILLIS 

3.  ARABE 
Maged MANSY 

4.  CHINOIS  
Jean-Yves FENG – Jing LANTIGNER - Xiaoyan LIU 
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5.  ESPAGNOL 
Estela BELLONI - Patricia BILBAO - Maria BLANCO – Aranzazu CABRERA - Luce CANALS - 
Carmen CENDAN MARTINEZ - Farida CHIBANE – Angelica DEL VALLE MALIGE - Beatriz DE VAL 
- Alejandro DIEZ ALONSO - Carmen GOMEZ DE LA TORRE - Begona HERRMANN - Ivan JIMENEZ 
- Jovita LEQUESNE – Adrian PONZE - Martha VIZERN 

6. FRANÇAIS Langue étrangère 
Christophe DAOUDAL - Pascale GUILLIER - Brigitte OEHLER – Michel VERNEUIL 

7.  HEBREU 
Sonia BURTMAN 

8.  ITALIEN 
Rocco DE PAOLA - Marco LONGO - Roberta SALSI 

9.  JAPONAIS 
Kunio KUWAE 

10. PORTUGAIS DU BRESIL 
Hannelise WAGNER RAUTH 

11. RUSSE 
Karina LACROIX - Antonina MICHAUX 

 

Section 4. Codification des cours de langues 

Les cours de langues sont codés par 4 lettres et 5 chiffres qui se décomposent ainsi : 

■ Les deux premières lettres renvoient au département langues : LG 

■ Les deux lettres suivantes indiquent la langue :  
AL  : allemand CH : chinois IT  : italien 
AN : anglais ES : espagnol JA : japonais 
AR : arabe  FR : français RU : russe 
PO : portugais du Brésil HE : hébreu 

 
■ Les deux premiers chiffres donnent, comme en gestion, le niveau et le nom du programme 

(31 pour ESSEC MBA). 
 
■ Le premier des trois derniers chiffres correspond au niveau du cours (4 pour C4) : 

 Banner 
Niveau du cours Code du niveau Niveau requis par l'étudiant 

Niveau 0 (débutant) C 0  E 

Niveau 1 C 1  D 

Niveau 2 C 2  C 

Niveau 3 C 3  B 

Niveau 1/2 C 4  C/D 

Niveau 2/3 C 5  B/C 

Niveau 3/4 C 7  A/B 

Cours de la P.I. C 8   
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■ Le deuxième des trois derniers chiffres indique le domaine du cours : 
0  : préparation à des examens extérieurs 
1, 2  : technique de la langue 
3, 4  : langage des affaires 
5, 6, 7  : civilisation et culture 
9  : divers 
 

■ Le dernier chiffre est un numéro d’ordre sans signification. 
 

■ Dans Banner, le niveau de langues des étudiants est codifié de la façon suivante : 

Niveau 
Code du niveau  

de l'étudiant dans Banner 
Niveau 4 (parle couramment) A 

Niveau 3 B 

Niveau 2 C 

Niveau 1 D 

Niveau 0 (débutant) E 
 
 

Section 5. Liste des cours de langues 
ALLEMAND 

A. Technique de la langue 
LGAL31011  Allemand débutants (1) 
LGAL31012  Allemand débutants (2) 
LGAL31116  Recyclage de l’allemand 
LGAL31411  Lecture/discussion de textes 
LGAL31421  Entretien et perfectionnement 
LGAL31511  Allemand degré supérieur 

B. Langage des affaires 
LGAL31131  Initiation langue commerciale 
LGAL31432  Approfond. langue commerciale 
LGAL31441  Wirtschaft Heute 1 
LGAL31436 Wirtschaft Heute 2 
LGAL31501  Préparation aux examens extérieurs 
LGAL31533 Négociation commerciale 
LGAL31537 L’entreprise allemande 
LGAL31538  Histoire économique et sociale 

C. Civilisation et culture 
LGAL31453  L’Allemagne et ses voisins 
LGAL31478 Deutschland heute 
LGAL31454  La société allemande actuelle 
LGAL31556  Allemagne-Groupes de pression 
LGAL31557  Littérature et société 
LGAL31560  Histoire culturelle Allemagne (1) 
LGAL31561 Histoire culturelle Allemagne (2) 
LGAL31563 Österreich Heute 
LGAL31577  La philosophie allemande 
LGAL31578  Deutschland heute (compact) 

ANGLAIS 

A. Language skills 
LGAN31111  Refresher Course 1 
LGAN31410  Spoken English 1 
LGAN31412  Refresher Course 2 
LGAN31512 Spoken English 2 
LGAN31703  GMAT Verbal Success (A) 
LGAN31704  Cambridge Proficiency 
LGAN31711  Creative Writing 
LGAN31744  Conflict Prevention Language 
LGAN31799  Soft Skills 

B. Business English 
LGAN31516  Writing for the Business World 
LGAN31535  Negotiating in English 1 
LGAN31542  Current Business Issues 
LGAN31707  Advanced Business English 
LGAN31713  Public Speaking/Vocal Coaching 
LGAN31734  Negotiating in English 2 
LGAN31741  Finance and Banking English 

C. Civilisation and culture 
LGAN31515  Advertising, Marketing Language 
LGAN31557 American Ideology 
LGAN31559  The UK Today 
LGAN31569 British Literature (1) 
LGAN31745  US Government & Politics 
LGAN31756  The Sinful 60s & 70s 
LGAN31757  British Literature (2) 
LGAN31767 American Literature 1 



333 
Manuel de l’étudiant 2009-2010 

LGAN31776  American Literature 2 
LGAN31777 British & American Drama 
LGAN31791  Art and Money 
 
ARABE 

A. Technique de la langue 
LGAR31011  Arabe débutants (1) 
LGAR31012 Arabe débutants (2) 
LGAR31111  Arabe apprentissage (1) 
LGAR31112  Arabe apprentissage (2) 
LGAR31113  Arabe apprentissage (3) 
LGAR31201  Arabe niveau avancé (1) 
LGAR31202  Arabe niveau avancé (2) 
LGAR31203  Arabe niveau avancé (3) 
 
CHINOIS 

A. Technique de la langue 
LGCH31011  Chinois débutants (1) 
LGCH31012  Chinois débutants (2) 
LGCH31111 Chinois apprentissage (1) 
LGCH31112  Chinois apprentissage (2) 
LGCH31113  Chinois apprentissage (3) 

B. Histoire et actualités de la Chine 
LGCH31201 Chinois niveau avancé (1) 
LGCH31202 Chinois niveau avancé (2) 
LGCH31203  Chinois niveau avancé (3) 
 
ESPAGNOL 

A. Technique de la langue 
LGES31011 Espagnol débutants (1) 
LGES31012 Espagnol débutants (2) 
LGES31113 Espagnol pré-intermédiaire 
LGES31411 Communication orale  
LGES31413 Espagnol intermédiaire – 1 
LGES31414 Espagnol intermédiaire – 2 
LGES31510 Communication orale avancée 
LGES31513 Lecture de la presse espagnole 

B. Langage des affaires 
LGES31438  Négocier en Espagnol 
LGES31439 Les clefs du succès espagnol 
LGES31504 Entreprise/Chambre de 

commerce 
LGES31559 Espagne actuelle 

C. Civilisation et culture 
LGES31563 L'Espagne du XXIe siècle 
LGES31569 Cinéma et société 

Amérique Latine 
LGES31572 Introduction à l’Am. Latine 
LGES31574 Géopolitique de l’Am. Latine 
 
FRANÇAIS 

A. Technique de la langue, 
langage des affaires et civilisation 
LGFR31001 Français débutants (été) 
LGFR31101  Français niveau 1 (été) 
LGFR31201  Français niveau 2 (été) 
LGFR31301 Français niveau 3 (été) 
LGFR31011  Français débutants (1) 
LGFR31012 Français débutants (2) 
LGFR31013  Français débutants (3) 
LGFR31211 Civilisation française (1) 
LGFR31212  Civilisation française (2) 
LGFR31213 Civilisation française (3) 
LGFR31311 Communication et culture (1) 
LGFR31312 Communication et culture (2) 
LGFR31313  Communication et culture (3) 
LGFR31411  Français apprentissage (1) 
LGFR31412 Français apprentissage (2) 
LGFR31413 Français apprentissage (3) 
LGFR31511 Français perfectionnement 
 
HEBREU 

A. Technique de la langue 
LGHE31011  Hébreu débutants (1) 
LGHE31012  Hébreu débutants (2) 
LGHE31111  Hébreu apprentissage (1) 
LGHE31112 Hébreu apprentissage (2) 
LGHE31113  Hébreu apprentissage (3) 
 
ITALIEN 

A. Technique de la langue 
LGIT31011  Italien débutants (1) 
LGIT31012  Italien débutants (2) 
LGIT31110 Italien début. et recyclage 1 
LGIT31111 Italien début. et recyclage 2 
LGIT31112 Italien début. et recyclage 3 

B. Langage et civilisation 
LGIT31411 Italien perfectionnement (1) 
LGIT31412 Italien perfectionnement (2) 
LGIT31413  Italien perfectionnement (3) 
LGIT31554 Italie hier et aujourd’hui (1) 
LGIT31555 Italie hier et aujourd’hui (2) 
LGIT31556  Italie hier et aujourd’hui (3) 
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JAPONAIS 

A. Technique de la langue 
LGJA31011  Japonais débutants (1) 
LGJA31012  Japonais débutants (2) 
LGJA31110 Japonais suite débutants 
LGJA31111  Japonais apprentissage (1) 
LGJA31112  Japonais apprentissage (2) 
LGJA31113 Japonais apprentissage (3) 
LGJA31201  Japonais niveau avancé (1) 
LGJA31202  Japonais niveau avancé (2) 
LGJA31203  Japonais niveau avancé (3) 
 
PORTUGAIS DU BRESIL 

A. Technique de la langue 
LGPO31011  Portugais Brésil débutants (1) 
LGPO31012  Portugais Brésil débutants (2) 
LGPO31114  Portugais Brésil apprentissage 

B. Langage des affaires et civilisation 
LGPO31451  Civilisation et actualités 
 
RUSSE 

A. Technique de la langue 
LGRU31011  Russe débutants (1) 
LGRU31012  Russe débutants (2) 
LGRU31411 Russe recyclage langue parlée 
LGRU31412 Russe expression orale 

B. Langage des affaires 
LGRU31532  Russe économique et social 

C. Civilisation et culture 
LGRU31452  Russe littérature et histoire 
LGRU31551 Russe culture, politique et 

société 
LGRU31552 Russie contemporaine, presse et 

mass-média 




